
 

 

 Brit Milah ceremonyברית מילה 

 

When the baby is brought in, the entire congregation greets him: 

א! רוּךְ הַבָּ  בָּ

Two chairs re prepared: one for the Sandek and one for בִיא כִסֵא  The baby is first placed on the .אֵלִיָּהוּ הַנָּ

הו ל אֵלִיָּ שֶׁ ּ. By the father or one of the guests, and the Mohel says: 

כוּר לַטּוֹב. בִיא זָּ ל אֵלִיָּהוּ הַנָּ ה הַכִסֵא שֶׁ  זֶׁ

The Mohel then says: 

תְךָ קִוִּיתִי אֲדֹנָּ  תְךָ אֲדֹנָּ -לִישוּעָּ שִיתִי. אֵלִיָּהוּ מַלְאַךְ הַבְרִית, הִנֵ -י, שִבַרְתִי לִישוּעָּ יךָ עָּ נֶׁיך, י, וּמִצְוֹתֶׁ לְךָ לְפָּ ה שֶׁ

תְךָ אֲדֹנָּ  מְכֵנִי. שִבַרְתִי לִישוּעָּ ב לְאֹהֲבֵי -עֲמוֹד עַל יְמִינִי וְסָּ לוֹם רָּ ב. שָּ ל רָּ לָּ ךָ כְמוֹצֵא שָּ תֶׁ נֹכִי עַל אִמְרָּ ש אָּ י, שָּ

יךָ,  רֵב יִשְכֹן חֲצֵרֶׁ מוֹ מִכְשוֹל. אַשְרֵי תִבְחַר וּתְקָּ ך וְאֵין לָּ תֶׁ  תוֹרָּ

Everyone respond: 

ךָ. לֶׁ ך, קְדש הֵיכָּ ה בְטוּב בֵיתֶׁ  נִשְבְעָּ

The baby is placed on the Sendek's knees. 

The father says this to appoint the mohel to circumcise his son: 

ת בְנִי.  מוּל אֶׁ  הִנְנִי מְמַנֶׁה אוֹתְךָ שְלִיחַ מִצְוָּה בִמְקוֹמִי לָּ

The Mohel says the blessing, then does the circumcision 

ה אֲדֹנָּ  רוּךְ אַתָּ ה.-י א  -בָּ נוּ עַל הַמִילָּ יו וְצִוָּּ נוּ בְמִצְוֹתָּ ר קִדְשָּ ם, אֲשֶׁ עוֹלָּ ךְ הָּ לֶׁ  לֹהֵינוּ מֶׁ

Right after the circumcision, the father says this blessing: 

ה אֲדֹנָּ  רוּךְ אַתָּ ךְ -י א  -בָּ לֶׁ ל לֹהֵינוּ מֶׁ נוּ לְהַכְנִיסוֹ בִבְרִיתוֹ שֶׁ יו וְצִוָּּ נוּ בְמִצְוֹתָּ ר קִדְשָּ ם, אֲשֶׁ עוֹלָּ הָּ

בִינוּ. ם אָּ הָּ  אַבְרָּ

Baruch Ata Adonai Eloheinu Melech Haolam, Asher Kidshanu 

Bemitzvotav Vetzivanu LeHachniso BeBrito Shel Avraham Avinu 

Sephardim says:  ֹה אֲד רוּךְ אַתָּ ה-י א  -נָּ בָּ נוּ לַזְמַן הַזֶׁ נוּ וְהִגִיעָּ יָּנוּ וְקִיְמָּ ח  הֶׁ ם, שֶׁ עוֹלָּ ךְ הָּ לֶׁ לֹהֵינוּ מֶׁ . 

Everyone respond: 

ה וּלְמַעֲשִים טוֹבִים.  ה וּלְחֻפָּ נֵס לְתוֹרָּ נִכְנַס לַבְרִית, כֵן יִכָּ מֵן. כְשֵם שֶׁ  אָּ

 

 

The blessings after the circumcision: 



 

 (said by the Mohel or person that appointed by the father, another person hold the baby or the Sandek) 

[holding the cup in his right hand ָּה אֲדֹנ רוּךְ אַתָּ ן. -י א  -[: בָּ פֶׁ ם, בוֹרֵא פְרִי הַגָּ עוֹלָּ ךְ הָּ לֶׁ  לֹהֵינוּ מֶׁ

ה אֲדֹנָּ  רוּךְ אַתָּ ךְ הָּ -י א  -בָּ לֶׁ תַם בְאוֹת בְרִית לֹהֵינוּ מֶׁ יו חָּ אָּ צָּ א  ם וְצֶׁ ן וְחוֹק בִשְאֵרוֹ שָּ טֶׁ ר קִדַש יְדִיד מִבֶׁ ם, אֲשֶׁ עוֹלָּ

ש, עַל כֵן בִשְכַר זאֹת אֵ  ם -קֹדֶׁ ר שָּ לְקֵנוּ צוּרֵנוּ, צַוֵּה לְהַצִיל יְדִידוּת שְאֵרֵנוּ מִשַחַת לְמַעַן בְרִיתוֹ אֲשֶׁ ל חַי חֶׁ

רֵנוּ, בָּ  ה אֲדֹנָּ בִבְשָּ  (Drink from the wineי כוֹרֵת הַבְרִית. )-רוּךְ אַתָּ

 

Giving the name 

אֵל )-לֹהֵינוּ וֵא-המברך: א   רֵא שְמוֹ בְיִשְרָּ בִיו וּלְאִמוֹ וְיִקָּ ה לְאָּ ד הַזֶׁ לֶׁ ת הַיֶׁ  baby'sלֹהֵי אֲבוֹתֵינוּ, קַיֵם אֶׁ

Hebrew name( ן גֵל אִמוֹ בִפְרִי בִטְנָּה, (. יִשְ father's Hebrew name( בֶׁ יו וְתָּ צָּ אַב בְיוֹצֵא חֲלָּ מַח הָּ

ת בְדָּ  סֶׁ רְאֵךְ מִתְבוֹסֶׁ לַיִךְ וָּאֶׁ בוֹר עָּ ע  מַר: "וָּאֶׁ ךָ". וְנֶׁא  גֵל יוֹלַדְתֶׁ ךָ וְתָּ בִיךָ וְאִמֶׁ ךְ כַכָּתוּב: "יִשְמַח אָּ יִךְ וְאֹמַר לָּ מָּ

מַיִךְ חַיִי" ךְ בְדָּ מַיִךְ חֲיִי וָּאֹמַר לָּ ם בְדָּ הָּ ת אַבְרָּ רַת אֶׁ ר כָּ ף דוֹר, אֲשֶׁ לֶׁ ר צִוָּּה לְאֶׁ בָּ ם בְרִיתוֹ דָּ כַר לְעוֹלָּ מַר: "זָּ . וְנֶׁא 

ת יִצְ  ם אֶׁ הָּ ל אַבְרָּ מַר: "וַיָּמָּ ם". וְנֶׁא  אֵל בְרִית עוֹלָּ הָּ לְיַעֲקֹב לְחֹק לְיִשְרָּ ק, וַיַעֲמִידֶׁ תוֹ לְיִשְחָּ ן וּשְבוּעָּ ק בְנוֹ בֶׁ חָּ

ר צִוָּּה אֹתוֹ א  שְמוֹנַת יָּמִים כַ  ם חַסְדוֹ.-לֹהִים". הוֹדוּ לַאדֹנָּ -אֲשֶׁ  י כִי טוֹב, כִי לְעוֹלָּ

Everyone respond ָּם חַסְדוֹ.-: הוֹדוּ לַאדֹנ  י כִי טוֹב, כִי לְעוֹלָּ

 (baby's Hebrew name( ן דוֹל יִהְיֶׁה.father's Hebrew name( בֶׁ טֹן גָּ  (, זֶׁה הַקָּ

Everyone respond ְמֵן.: כ ה וּלְמַעֲשִים טוֹבִים, אָּ ה וּלְחֻפָּ נֵס לְתוֹרָּ נִכְנַס לַבְרִית, כֵן יִכָּ  שֵם שֶׁ

  

נוּ מָּ צוֹת. וְלא שָּ אֲרָּ נוּ כְגוֹיֵי הָּ שָּ לא עָּ ה לְיוֹצֵר בְרֵאשִית. שֶׁ תֵת גְדֻלָּ לֵינוּ לְשַבֵחַ לַאֲדוֹן הַכל. לָּ כְמִשְפְחוֹת  עָּ

לא שָּ  ה. שֶׁ מָּ אֲדָּ ל אֵל לא הָּ ל וָּרִיק וּמִתְפַלְלִים אֶׁ בֶׁ הֵם מִשְתַחֲוִים לְהֶׁ ל הֲמוֹנָּם. שֶׁ לֵנוּ כְכָּ ם וְגוֹרָּ הֶׁ לְקֵנוּ כָּ ם חֶׁ

רוּךְ הוּא. שֶׁ  דוֹש בָּ כִים הַקָּ ךְ מַלְכֵי הַמְלָּ לֶׁ מַ יוֹשִיעַ : וַאֲנַחְנוּ כוֹרְעִים וּמִשְתַחֲוִים וּמוֹדִים לִפְנֵי מֶׁ ה שָּ יִם הוּא נוֹטֶׁ

להֵינוּ אֵין עוֹד. א   בְהֵי מְרוֹמִים. הוּא א  מַיִם מִמַעַל. וּשְכִינַת עֻזוֹ בְגָּ רוֹ בַשָּ ץ. וּמוֹשַב יְקָּ רֶׁ ס וְיוֹסֵד אָּ פֶׁ ת מַלְכֵנוּ. אֶׁ מֶׁ

להִ  א  ךָ. כִי יְהוָּה הוּא הָּ בֶׁ ל לְבָּ תוֹ. וְיָּדַעְתָּ הַיוֹם וַהֲשֵבתָּ אֶׁ תוֹ. כַכָּתוּב בְתוֹרָּ ץ זוּלָּ רֶׁ אָּ מַיִם מִמַעַל וְעַל הָּ ים בַשָּ

חַת. אֵין עוֹד:   מִתָּ

לִ  א  ץ. וְהָּ רֶׁ אָּ ךָ. לְהַעֲבִיר גִלוּלִים מִן הָּ ת עֻזֶׁ רֶׁ ה בְתִפְאֶׁ להֵינוּ לִרְאוֹת מְהֵרָּ רוֹת וְעַל כֵן נְקַוֶּׁה לְךָ יְהוָּה א  ילִים כָּ

ל ם בְמַלְכוּת שַדַי. וְכָּ רֵתוּן. לְתַקֵן עוֹלָּ ל  יִכָּ ץ. יַכִירוּ וְיֵדְעוּ כָּ רֶׁ ל רִשְעֵי אָּ יךָ כָּ ךָ לְהַפְנוֹת אֵלֶׁ ר יִקְרְאוּ בִשְמֶׁ שָּ בְנֵי בָּ

להֵינוּ יִכְרְעוּ וְיִפלוּ. וְ  יךָ יְהוָּה א  נֶׁ שוֹן. לְפָּ ל לָּ בַע כָּ ךְ. תִשָּ רֶׁ ל בֶׁ ר יִתֵנוּיוֹשְבֵי תֵבֵל. כִי לְךָ תִכְרַע כָּ . לִכְבוֹד שִמְךָ יְקָּ

לְךָ הִיא וּלְעוֹלְמֵי ד. כִי הַמַלְכוּת שֶׁ ם וָּעֶׁ ה לְעוֹלָּ ם מְהֵרָּ ךָ. וְתִמְלךְ עֲלֵיהֶׁ ת על מַלְכוּתֶׁ ם אֶׁ עַד תִמְלךְ  וִיקַבְלוּ כֻלָּ

אָּ  ל הָּ ךְ עַל כָּ לֶׁ יָּה יְהוָּה לְמֶׁ מַר. וְהָּ ד: וְנֶׁא  ם וָּעֶׁ ךָ. יְהוָּה יִמְלךְ לְעוֹלָּ תֶׁ בוֹד. כַכָּתוּב בְתוֹרָּ ץ. בַיוֹם הַהוּא יִהְיֶׁה בְכָּ רֶׁ

ד: חָּ ד וּשְמוֹ אֶׁ חָּ  יְהוָּה אֶׁ

 Mourners’ Kaddish 


